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INTRODUCAOQ

Obrigado por ter escolhido esta méquina automética para café
e cappuccno. Esperamos que aproveite ao maximo seu novo
aparelho. Dedique alguns minutos para ler as seguintes in-
strugdes para a utilizacdo. Deste modo, evitar-se-d perigos ou a
possibilidade de danificar a maquina.

Simbolos utilizados nestas instrucoes
As adverténcias importantes contém este simbolo. E absoluta-
mente necessario observar estas adverténcias.

A Perigo!

Ainobservancia pode ser ou serd a causa de ferimentos provo-
cados por choques elétricos potencialmente mortais.

A Atengdo!

Ainobservancia destas adverténcias poderd causar ferimentos
ou provocar danos ao aparelho.

A Perigo de Queimaduras!
Ainobservancia pode ser ou € causa de queimaduras.

m Nota :

Este simbolo destaca conselhos e informacdes importantes
para o utilizador.

Letras entre parénteses
As letras entre parénteses correspondem a legenda indicada no
paragrafo Descricdo do aparelho (pag. 3).

Problemas e reparagoes

Em caso de problemas, antes de mais nada, tentar resolvé-los
seguindo as adverténcias que se encontram nos pardgrafos
“Mensagens exibidas no ecrd” a pag. 58 e “Resolucdo de pro-
blemas”a pag. 59.

(aso estas instrucdes se revelarem ineficazes ou caso haja
necessidade de informacdes adicionais, consulte o servio de
assisténcia ao cliente telefonando para o nimero indicado na
pagina “Assisténcia a clientes” anexa.

Telefone para o niimero indicado na garantia se seu pais nao
constar na lista. Para eventuais reparacdes, entre exclusiva-
mente em contato com o Centro de Assisténcia Técnica De’Lon-
ghi. Os enderecos sdo elencados no certificado de garantia
fornecido juntamente com a maquina.

SEGURANCA
Adverténcias fundamentais para a seguranca

A Perigo!

Ahipétese de choques elétricos ndo pode ser excluida porque o
aparelho funciona com corrente elétrica.
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As sequintes adverténcias de sequranca devem portanto ser

atentamente observadas:

« Nunca ligue ou utilize o aparelho com as maos ou pés
molhados.

+ Nunca toque na ficha elétrica com as maos molhadas.

«  Certifique-se de que o acesso a tomada elétrica utilizada
esteja sempre desimpedido, para que a ficha possa ser
removida em casos de emergéncia e necessidade.

« Sehouver necessidade de retirar a ficha da tomada elétri-
ca, atue diretamente na ficha. Nunca retire a ficha puxan-
do pelo cabo de alimentacdo, pois este pode danificar-se.

- Para desconectar completamente o aparelho desative o
interruptor geral colocado atrds do aparelho premindo.

« Em caso de avaria no aparelho, ndo tentar consertd-lo.
Desligue o aparelho, retire a ficha da tomada e consulte
a Assisténcia Técnica.

« Emcaso de danos a ficha ou ao cabo de alimentacdo, fazé-
los substituir exclusivamente pela Assisténcia Técnica
De’Longhi, de modo a evitar qualquer risco.

& Atengdo!

« Os materiais de embalagem (sacos de pldstico, esferovite)
devem ser mantidos fora do alcance das criangas.

« Nao permitir o uso do aparelho a pessoas (inclusive
criangas) com reduzidas capacidades psico-fisico-senso-
riais, ou com experiéncia e conhecimento insuficientes, a
menos que ndo sejam atentamente vigiadas e instruidas
por um responsdvel da sua incolumidade. Vigiar as
criangas, certificando-se que ndo brinquem com o aparel-
ho.

& Perigo: Risco de queimaduras!

Este aparelho produz dgua quente e quando estd em funcdo
pode formar vapor de dgua. Prestar aten¢do para ndo entrarem
contacto com borrifos de dgua ou vapor quente.

USO EM CONFORMIDADE COM SUA
DESTINACAO

Este aparelho foi fabricado para a preparacdo do café e para

aquecer bebidas.

Qualquer outro uso € de se considerar improprio.

Este aparelho ndo € idéneo para uso comercial. O fabricante

nao é responsdvel pelos danos derivantes de uso impréprio

do aparelho. Este aparelho destina-se exclusivamente ao uso

doméstico. Nao é previsto o uso em:

- ambientes utilizados como cozinha para pessoal de lojas,
escritdrios e outras dreas de trabalho

+  agroturismos

« hotel, motel e outras estruturas de rececao

« aluguer de quartos
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INSTRUCOES PARAOUSO

Leia atentamente estas instruces antes de utilizar o aparelho.
- 0ndo cumprimento destas instrucoes pode dar origem a
ferimentos e danos no aparelho.
0 fabricante ndo é responsdvel por danos decorrentes da
nao observancia destas instrucoes para o uso.

m Nota Importante:

Conservar cuidadosamente estas instrucdes. No caso em que o
aparelho seja cedido a outras pessoas, entregue para elas estas
instrucbes para o uso.

DESCRICAO
Descricao do aparelho

(pdg. 3- A)

A1, Tampa do depdsito para café em graos

A2. Tampa superior

A3.  Manipulo de regulacdo do grau de moagem

A4, Depdsito para café em gréos

A5.  Tampa do funil para café pré-moido com fechamento
sob pressao.

Funil para café pré-moido

Interruptor geral

Sede do conector do cabo de alimentacdo

Infusor

Porta do infusor

Placa de aquecimento para as chavenas

Painel de controle

Bico de saida de café (requlavel em altura)

Bico de dgua quente e vapor

Gaveta de recolha de condensacao

Tampa reservatério de dgua

Reservatdrio de dgua

Filtro amaciador (para alguns modelos)-9

Bandeja para apoiar as chdvenas

Indicador do nivel de dgua da gaveta de recolha de pingos
Gaveta de recolha de pingos

Recipiente para borras de café

A6.

A7.

A8.

A9.

A10.
A1
A12.
A13.
A14.
A15.
A16.
A17.
A18.
A19.
A20.
A21.
A22.

Descricao do painel de controlo

(pag.2- B )

Algumas teclas do painel possuem dupla fungdo: esta é assinala-

da entre parénteses, no interior da descri¢éo.

B1. Botdo U) - para ligar ou desligar a maquina

B2. Botao SZ» ¥ : para selecionar a quantidade de café

B3. Botdo MENU para efetuar um enxaguamento. (Ao ace-
der ao MENU programagdo, tem a fungdo de tecla “ESC”:
premir para sair da fungéo selecionada e retornar ao menu
principal)

B4. Ecrd: guia o usudrio durante a utilizacao do aparelho.
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BS. Botdo £ /0K : para fornecer dgua quente (Ao ter acesso
ao menu programagdo deve ser premido para confirmar a
op¢do selecionada)

Botdo C: para preparar 1 chdvena de café com as pro-

gramacdes visualizadas no ecra

Botdo de selecdo de aroma 00 : pressione para

selecionar o sabor do café

Botdo CAFFELATTE: para fornecer um galdo

Botao CAPPUCCINO: para fornecer um cappuccino (Apds

acesso ao MENU de programagdo: prima para rolar para

trds)

B10. Botdo LATTE MACCHIATO: para fornecer um leite man-
chado com café

B11. Botdo MILK: para fornecer uma chavena de leite (Apds
acesso ao menu programacdo,: prima para rolar para fren-
te)

B12: Botao dﬁ): para fornecer vapor

B13. Botdo T T : para preparar 2 chdvenas de café com
as programacoes visualizadas no ecra

B6.
B7.

B8.
B9.

Descri¢ao do reservatdrio de leite

(pdg.2- C)

(1. Manipulo de regulacdo da espuma e fun¢do CLEAN
(2. Tubo de distribuicao do leite com espuma (regulavel)
(3. Tubo de imersdo leite

(4. Recipiente do leite

Descricao dos acessérios

(pdg.2- D)

D1. Dosador de café moido

D2. Pincel para limpeza

A18. Filtro amaciador (para alguns modelos)
D3. Cappuccinador/fornecedor de dgua quente
D4. (Cabo de alimentacao

D5. Tira reativa “Total Hardness Test”

D6. Descalcificador

OPERACOES PRELIMINARES

Controlo do aparelho

Depois de ter retirado a embalagem, certifique-se de que
o aparelho ndo esteja danificado e que contenha todos os
acessorios. Nao utilize o aparelho em caso de danos evidentes.
Entre imediatamente em contato com o Centro de Assisténcia
Técnica De'Longhi.

Instalacao do aparelho

& Atengdo!

Durante a instalacao do aparelho devem ser observadas e re-
speitadas as sequintes adverténcias de seguranca:
0 aparelho emite calor para o espago que o rodeia.



Depois de ter posicionado o aparelho no plano de trabal-
ho, verifique se permanece um espaco de aproximada-
mente 3 cm entre as superficies do aparelho, as partes
laterais e a parte posterior e um espaco livre de, pelo
menos, 15 cm acima da méquina de café.

+ A eventual penetracdo de dgua no aparelho pode dani-
ficd-lo.
Néo coloque o aparelho em proximidade de torneiras de
fornecimento de dgua ou pias.

« 0Oaparelho pode ser gravemente danificado se a dgua pre-
sente no seu interior congelar.
Néo instale o aparelho em ambientes nos quais a tempe-
ratura possa atingir um valor inferior ao ponto de conge-
lamento.

« Disponha o cabo de alimentacao de modo que este nao
possa ser danificado por arestas cortantes ou pelo contato
com superficies aquecidas (por exemplo chapas elétricas).

Como ligar o aparelho

A Atengdo!

Certifique-se de que a tensdo da rede elétrica seja correspon-
dente aquela indicada na placa de identificacdo instalada na
base do aparelho.

Ligue o aparelho exclusivamente a uma tomada elétrica conve-
niente e corretamente instalada, com uma capacidade minima
de 10 A e devidamente ligada a terra.

Em casos de incompatibilidade entre a tomada elétrica e a ficha
do aparelho substitua, com o auxilio de pessoal técnico qualifi-
cado, a tomada por outra de tipo adequado e compativel.

Primeira utilizacao do aparelho

m Nota!

» Amdquina foi testada na fabrica utilizando café, portanto,
é absolutamente normal a presenca de residuos no inte-
rior do moinho. Garantimos que esta maquina é nova.

« E aconselhavel personalizar o quanto antes o nivel de
dureza da dgua sequindo o procedimento descrito no
parégrafo“Programacdo da dureza da dgua” (pag. 55).

1. Insira o conector do cabo de alimentacao na sua sede na
parte de trds do aparelho e o conecte a rede elétrica (fig.
1) e certifique-se de que o interruptor geral, colocado
atrds do aparelho, esteja premido (fig. 2).

E necessério selecionar o idioma desejado avancando ou re-

cuando com o botao MILK ou CAPPUCCINO ou esperar que 0s

idiomas sejam alternativamente e automaticamente exibidos
no display (a cada 3 sequndos aproximadamente):

2. quando aparecer o Portugués, pressionar por alguns se-
gundos a tecla 000 oK (fig. 3) até que no ecra apareca a
mensagem: “Portugués instalado”.
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Continue seguindo as instrudes indicadas no ecra do préprio

aparelho:

3. “ENCHER DEPOSITO": retirar o depésito de dqua, enché-lo
até a linha MAX com dgua fresca (fig. 4) e inserir nova-
mente o depésito (fig. 5).

4. “INSERIR BICO SAIDA AGUA’: Verificar se o distribuidor de
dgua quente estd colocado no bocal e posicionar em baixo
um recipiente (fig. 6) com capacidade minima de 100mL.

5. No ecrd aparece a mensagem “AGUA QUENTE PREMIR
0K”;

6. Primaobotao 000 oK para confirmar (fig. 3): o aparelho
fornece dgua pelo bico de saida e a sequir se desliga auto-
maticamente.

A mdquina de café encontra-se pronta agora para uma normal

utilizacdo.

m Nota!

Durante a primeira utilizacao é necessério fazer 4-5 cafés
ou 4-5 cappuccinos para que a maquina inicie a dar resul-
tados satisfatérios.

« Durante a preparacdo dos primeiros 5-6 cappuccinos, é
normal sentir um ruido de dgua em ebulicdo: sucessiva-
mente o ruido ficard mais fraco.

- Para o prazer de um café ainda melhor e para melhores
rendimentos da maquina, aconselha-se instalar o filtro
suavizador seguindo as indicagdes no paragrafo “INSTA-
LAR O FILTRO". Se o seu modelo ndo possuir o filtro, é
possivel requisité-lo aos Centros de Assisténcia Autoriza-
dos De’Longhi.

COMOLIGAROAPARELHO

m Nota!

Antes de acender o aparelho, verifique se o interruptor geral,
colocado atrés do aparelho, esta premido (fig. 2).

Em cada acendimento, o aparelho efetua automaticamente
um ciclo de pré-aquecimento e de enxague que ndo pode ser
interrompido.

0 aparelho estara pronto a ser utilizado somente apds a exe-
cucdo deste ciclo.

& Perigo de queimaduras!

Durante o enxaguamento, dos bicos de saida de café, sai um

pouco de dgua quente que serd recolhida na gaveta de recolha

de pingos situada abaixo.

Preste muita aten¢do para nao entrar em contato com respin-

gos de dgua.

« Para ligar o aparelho prima o botdo L!) (fig. 7): no
ecrd, aparece a mensagem “Aquecimento... Por favor
aguarde’”.
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Uma vez concluido o aquecimento, o aparelho mostra uma
outra mensagem: “Enxaguamento...”; deste modo, além de
aquecer a caldeira, o aparelho inicia a circular a dgua nas con-
dutas internas para que estas também possam ser aquecidas.
0 aparelho atinge a temperatura correta quando, no ecra, apa-
recer a mensagem que indica o sabor e a quantidade de café.

DESLIGAMENTO DO APARELHO
Apés cada desligamento, 0 aparelho efetua um enxaguamento
automatico que nao pode ser interrompido.

& Perigo de queimaduras!

Durante o enxaguamento, dos bicos de saida do café, sai um
pouco de dgua quente.

Preste muita atencdo para nao entrar em contato com respin-
gos de dgua. Para desligar o aparelho, pressione o hotéo Q)
(fig. 7). 0 aparelho efetua o enxaguamento e no ecra aparece
a mensagem “A desligar... Por favor aguarde ..." e desliga-se
asequir.

m Nota!

Se 0 aparelho ndo for utilizado por longos periodos de tempo,

desconectar o aparelho da rede elétrica:

- desligar antes o aparelho pressionando a tecla d) (fig.
8);

«desligar o interruptor geral colocado no lado do aparelho
(fig. 2).

AAten;do!

Nunca pressione o interruptor geral quando o aparelho estiver
ligado.

CONFIGURACOES DO MENU

Acessa-se 0 menu de programacao pressionando-se o botao
MENU /ESC; as opcoes que podem ser selecionadas pelo menu
$d0:

Enxaguamento

Com esta funcdo é possivel fazer sair dgua quente pelo bico de

saida que, ao esquentar o circuito interno da mdquina, faz com

que o café fornecido seja mais quente.

Para ativar o acionamento automético, proceda como segue:

1. Prima o botdo MENU /ESC para entrar no menu;

2. Prima o botdo MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) até aparecer
do ecrd a mensagem “Enxaguamento”;

3. Primaobotio /oK : 0 ecrd exibe “Confirmar?”;

4. Prima o botdo & fok (fig. 3): do bico sai dgua quente
que aquece o circuito interno da mdquina e faz com que o
café seja distribuido mais quente.
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m Nota!

A saida pode ser interrompida a qualquer momento pressio-
nando um botdo qualquer.

Descalcificacao
Para as instrucdes relativas a descalcificagdo, consulte a pag.
54.

Instalar filtro
Para as instrucdes relativas a instalacdo do filtro, consultar o
parégrafo “Instalacdo do filtro” (pdg. 56).

Substituicao do filtro
Para as instrugdes relativas a substituicao do filtro, consulte o
parégrafo “Substituicdo do filtro” (pdg. 56).

Acertar a hora

(aso desejar acertar a hora presente no ecrd, siga as indicagdes

abaixo:

1. Prima o botdo MENU /ESC para entrar no menu;

2. Prima o botdo MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) até aparecer
do ecra a mensagem “Acertar a hora”;

3. Primaobotao & /oK (fig. 3);

4. Prima o botdo MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) para modifi-
car as horas;

5. Primaobotio & /0K para confirmar;

6. Prima o botdo MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) para modifi-
car os minutos;

7. Pressione o botio &% /0K para confirmar.

A hora deve ser programada da seguinte maneira: prima o

botdo MENU /ESC para sair do menu.

Ligacao automatica

E possivel determinar o horario de ligaco automatica para ter
0 aparelho pronto para o uso em um determinado hordrio (por
exemplo, de manha) para poder fazer o café imediatamente.

m Nota!

Para que esta funcdo seja ativada, é necessario que a hora ten-
ha sido jd programada corretamente.

Para ativar a ligagao automatica, proceda como seque:

1. Prima o botdo MENU /ESC para entrar no menu;

2. Prima o botao MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) até aparecer
do ecra a mensagem “Ligacdo automatica”;

3. Prima o botdo O foK : no ecrd aparece a mensagem
“Activar?”;

4. Primaobotdo & oK para confirmar;

5. Prima o botao MILK ou CAPPUCCINO escolher as horas;

6. Primaobotdo £ /oK para confirmar;



7. Prima o botdo MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) para modi-
ficar os minutos,'

8. Primaobotdo O oK para confirmar;

9. Prima entdo o botdo MENU /ESC para sair do menu.

Quando for confirmado o hordrio, a ativacdo do acendimento

automético € sinalizada no ecré pelo simbolo que € exi-

bido ao lado da hora e embaixo da op¢do Ligacao automatica

do menu.

Para desativar a funcdo:

1. Selecione no menu a op¢do Ligacdo automatica;

2. Prima o botdo & /oK : no ecrd aparece a mensagem
“Desactivar?”

3. Pressione o botdo O & Jok para confirmar.

0 ecra ndo exibe mais o simbolo _..

Desligar autom.

E possivel modificar o intervalo de tempo para fazer com que

0 aparelho desligue apds 15 ou 30 minutos ou entdo apds 1,

2, 3 horas.

Para reprogramar o desligamento automatico, proceda como

seque:

1. Prima o botao MENU /ESC para entrar no menu;

2. Primaobotao MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) até aparecer
do ecra a mensagem “Desligar autom.”;

3. Primaobotdo &y foK ;

4. Prima o botdo MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) até que apa-
reca o nimero de horas de funcionamento desejado (15
ou 30 minutos, ou ap6s 1,2 ou 3 horas);

5. Primaobota § fok para confirmar;

6. Prima entdo o botao MENU /ESC para sair do menu.

0 desligar automatico é, deste modo, reprogramado.

Placa aqu. Chav.

Com esta funcdo € possivel ativar ou desativar a placa aquece-

dora de chavenas. Siga as instrugdes descritas abaixo:

1. Prima o botdo MENU /ESC para entrar no menu;

2. Prima o botdoMILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) até aparecer
do ecrd a mensagem “Placa aqu. Chdv.”;

3. Prima o botdo 000 JOK : no ecrd aparece a mensagem
“Desactivar?” (ou “Activar?’, se a funcdo foi desativada);

4. Premir o botdo O fok para desativar (ou ativar) a
funcdo.

5. Prima entdo o botdo MENU /ESC para sair do menu.

Aquecer as chdvenas é Gtil para ndo dispersar o calor do café.

Poupanca Energia

Com esta funcdo € possivel ativar ou desativar a modalidade
de poupanca energia. Quando a funcdo € ativa garante menor
consumo de energia, de acordo com as normas europeias em
vigor. Para desativar (ou ativar) a modalidade “Poupanca ener-
gia’, proceder como segue:
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1. Prima o botdo MENU /ESC para entrar no menu;

2. Primaobotao MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) até aparecer
do ecrd a mensagem “Poupanca energia”;

3. Prima o botdo 000 JOK : no ecrd aparece a mensagem
“Desactivar?” (ou “Activar?’, se a funcdo foi desativada);

4. Prima o botdo & /oK para desativar a modalidade de
poupanca de energia;

5. Prima entdo o botdo MENU /ESC para sair do menu.

Quando a funcdo for ativada, no ecrd ird aparecer, depois de

cerca 1 minuto de inatividade, a mensagem “Poupanca ener-

gia”

m Nota!

Na modalidade de poupanca de energia a méquina requer
alguns segundos de espera antes de fornecer o primeiro
café ou cappuccino porque deve pré-aquecer.

Para preparar qualquer bebida, pressionar qualquer tecla
para sair o modo de poupanca de energia, entao pressio-
nar a tecla relativa a bebida desejada.

Quando o recipiente de leite estd inserido, a funcao “pou-
panca energia” nao se ativa.

Programacao da temperatura

(aso desejar modificar a temperatura da dgua com a qual é

fornecido o café, siga as indicagbes abaixo:

1. Prima o botdo MENU /ESC para entrar no menu;

2. Primaobotdo MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) até aparecer
do ecrd a mensagem “Definir temperatura”;

3. Primaobotio &y /oK ;

4. Prima o botdo MILK ou CAPPUCCINO até que a tem-
peratura desejada seja exibida no display (@=haixa;
0000=ilt)

5. Primaobotdo &y /oK para confirmar;

6. Prima entéo o botao MENU /ESC para sair do menu.

Programar dureza da agua
Para as instrucdes relativas a definicdo da dureza da dgua,
consulte a pag. 55.

Aviso sonoro

Com esta fungdo, pode ser ativado ou desativado o aviso sono-

ro que a maquina emite em cada pressao dos botdes e a cada

insercao/retirada dos acessorios: a maquina é programada com

0 aviso sonoro ativo.

Para desativar ou ativar novamente o aviso sonoro, proceda

como seque:

1. Prima o botdo MENU /ESC para entrar no menu;

2. Prima o botdo MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) até aparecer
do ecrd a mensagem “Aviso sonoro”;
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3. Prima o botdo £ /oK :0 ecrd exibe“Desactivar?” ou “Ac-
tivar?”;

4. Prima o botéo &y /oK para desativar (ou ativar) o aviso
sonoro;

5. Prima entdo o botdo MENU /ESC para sair do menu.

Definicao da lingua

Para modificar a lingua do ecrd, proceder assim:

1. Prima o botao MENU/ESC para entrar no menu;

2. Primaobotdo MILK o CAPPUCCINO (fig. 8) até que surja
no ecra a mensagem “Programar o idioma”;

3. Primaobotdo § fok

4. Prima o botdo MILK o CAPPUCCINO até que o idioma
desejado seja visualizado no ecra;

5. Primaobotdo Q /oK para confirmar;

6. No ecrd aparece a mensagem que confirma o idioma in-
stalado;

7. Prima o botdo MENU/ESC para sair do menu.

lluminagéo da chavena

Com esta funcdo ativam-se ou desativam-se as luzes de ilumi-

nacdo da chdvena: a mdquina é pré-programada com a ilumi-

nacdo ativada.

As luzem acendem-se a cada fornecimento de café e bebidas ao

leite e a cada enxaguamento.

Para desativar ou ativar novamente esta funcao, proceda como

seque:

1. Prima o botdo MENU /ESC para entrar no menu;

2. Prima o botdo MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) até aparecer
do ecra a mensagem “lluminacdo da chavena”;

3. Prima o botdo &y /0K : 0 ecrd exibe “Desactivar?” ou
“Activar?”;

4. Prima o botdao & /oK para desativar ou ativar a ilumi-
nacdo da chavena;

5. Prima entdo o botdo MENU /ESC para sair do menu.

Valores fabrica (reconfiguragao)

Mediante essa funcdo, sdo restabelecidas e restauradas todas

as configuragdes do menu e todas as programacdes de quan-

tidades definidas de fabrica (com excecdo do idioma, pois per-

manece aquele programado pelo usudrio).

Para reativar os valores de fabrica, proceda como seque:

1. Prima o botdo MENU /ESC para entrar no menu;

2. Primaobotdo MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) até aparecer
do ecrd a mensagem “Valores fabrica”;

3. Primaobotdo &y JoK ;

4. Serd exibida no ecra a mensagem “Confirmar?”

5. Primaobotdo Q /oK para confirmar e sair.
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Fungdo de estatistica

Mediante essa fun¢do sdo visualizados os dados estatisticos da

mdgquina. Siga as instrugdes descritas abaixo para visualizd-

los:

1. Prima o botdo MENU /ESC para entrar no menu;

2. Primaobotdo MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) até aparecer
do ecrd a mensagem “Estatistica”;

3. Primaobotdo &y foK ;

4. Ao premir o botao MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) é
possivel verificar:

- quantos cafés foram preparados;

- quantas preparaces com leite foram completamente for-
necidas;

- quantos litros de dgua foram completamente fornecidos;

- quantas descalcificagdes foram efetuadas;

- quantas vezes foi substituido o filtro amaciador.

5. Prima entdo 2 vezes o botdo MENU /ESC para sair do
menu.

PREPARACAQ DO CAFE

Escolha do sabor do café

A méquina é originalmente programada para produzir e distri-
buir café com sabor normal.

E possivel escolher um dos sequintes sabores:

Sabor Extra-Suave;

Sabor Suave;

Sabor Normal;

Sabor Forte

Sabor Extra-Forte

Para alterar o sabor, prima repetidamente o botao ‘.(l
(fig. 9) até que o sabor desejado seja exibido no ecra.

Selecao da quantidade de café na chavena

A méquina é originalmente programada pela distribuir café
normal.

Para selecionar a quantidade de café, prima o botdo
SZ» W (fig. 10) até que seja exibida no ecra a mensagem
relativa a quantidade de café desejada:

(Café Selecionado Quantidade na chavena

(ml)

MEU CAFE Programavel: de

=~20a=180

CURTO =40
NORMAL =60
CHEIO =90
EXTRA-CHEIO =120




Personalizacdo da quantidade do meu café

A médquina é programada na fabrica para distribuir cerca 30ml

de“meu café”. Para modificar esta quantidade proceder assim:

1. Colocar uma chévena debaixo dos bicos do distribuidor de
café (fig. 14).

2. Primaobotao S > (fig.10) até que seja exibida a
mensagem “MEU CAFE”.

3. Mantenha pressionado o botdo S (fig. 11) até que o
ecrd exiba a mensagem “1 MEU CAFE Programar Quanti-
dade” e a mdquina iniciard a fornecer o café; solte entdo o
botao;

4. Assim que a chdvena atingir o nivel desejado, prima nova-
mente o botdo S (fig. 11).

Neste momento, a quantidade de café na chavena estara pro-

gramada de acordo com a nova programacdo.

Regulagao do moedor de café

Inicialmente o moedor de café ndo deve ser regulado, pois foi
originalmente programado para efetuar uma correta distribu-
icdo de café.

Porém, se depois que foram feitos os primeiros cafés a distri-
buicdo for muito consistente, com pouco creme ou muito lenta
(em gotas), é necessario efetuar uma correcdo com o manipulo
de regulacdo do grau de moagem (fig.12).

m Nota!

0 manipulo de regulacao de café deve ser girado somente se o
moedor de café estiver em funcionamento.

Se o0 café sair muito lentamente ou ndo
sair, gire em sentido hordrio um nivel
em dire¢ao ao nimero 7.

Para obter, porém, uma distribuicao
de café mais consistente e melhorar
0 aspecto do creme, gire em sentido
anti-hordrio um nivel em direcao ao nimero 1 (ndo mais de
um nivel por vez, caso contrario o café podera sair em gotas).
0 resultado desta correcdo serd notado somente apds a prepa-
racdo de a0 menos 2 cafés. Se depois desta regulagdo nao for
obtido o resultado desejado, é necessdrio repetir a operacao,
girando 0 manipulo para um outro nivel.

Conselhos para obter um café mais quente

Para obter um café mais quente, aconselha-se:

- efetue um enxaguamento, selecionando a funcdo “Enxa-
guamento” no menu programacao (pag. 10).

+  esquente as chdvenas com dgua quente (mediante utili-
zacdo da funcdo dgua quente);

+ aumente a temperatura do café no menu programacao
(pdg. 47).
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Preparacéao do café mediante utilizacdo de café em grao

& Atengdo!

Néo utilize gréos de café caramelizados ou adogados, pois po-
dem colar no moinho de café e tornd-lo inutilizével.

1. Introduza o café em graos no recipiente adequado (fig.
13).

2. Posicione embaixo dos bicos de saida de café:
- 1 chdvena, se desejar 1 café (fig.14);
- 2 chdvenas, se desejar 2 cafés.

3. Abaixe o bico para aproximé-lo o mais possivel as chdve-
nas: obtém-se deste modo um creme mais denso e mel-
hor (fig. 15).

4. Prima o botdo relativo a distribuicdo desejada (1 chavena
S ou2 chévenas NP K7 ,fig. 12 e 16).

5. A preparacdo inicia e no ecra aparece a quantidade sele-
cionada e uma barra de progressdo que se preenche du-
rante a preparacdo.

m Nota:

Enquanto a mdquina esta fazendo o café, a distribuicdo
pode ser interrompida a qualquer momento pressionando
um botao qualquer.

-+ (aso queira aumentar a quantidade de café na chavena
logo apds o final da distribuicao, basta manter pressiona-
do (em até 3 sequndos apds o término) um dos botdes de
distribuicdo de café (SZou SF K7 ).

Quando terminar a preparacdo, o aparelho estara pronto para

uma nova utilizacao.

m Nota:

Durante o uso, no ecrd podem aparecer algumas mensa-
gens (ENCHER O DEPOSITO, ESVAZIAR DEPOSITO BORRAS,
ETC.) cujo significado encontra-se no paragrafo “Mensa-
gens visualizadas no ecra” (pag. 58).

« Para obter um café mais quente, ver o pardgrafo “Consel-
hos para um café mais quente” (pag. 49).

« Se o café sair em gotas ou entdo pouco consistente, com
pouco creme ou muito frio, ler os conselhos presentes no
capitulo “Resolugdo dos problemas” (pég. 59).

Preparacao do café mediante utilizacao de café pré-
moido

& Atengdo!

+ Nunca introduzir o café pré-moido com a maquina desli-
gada para evitar que se espalhe no interior da méquina,
sujando-a. Neste caso a mdquina poderia sofrer danos.

PT



+ Nunca introduzir mais do que um doseador raso, pois o
interior da méquina poderia ficar sujo ou o funil ficar en-
tupido.

m Nota:

Quando se utiliza café moido s6
é possivel preparar uma chévena
de café de cada vez.

1. Pressionar repetidamente a tecla "0 (fig. 9) até que
0 ecrd mostre “Pré-moido”.

2. Abrir a tampa do reservatério de grdos; abrir a tampa do
funil para café pré-moido premindo sobre a palavra PUSH
e, depois de desenganchado, levantd-lo.

3. Certifique-se de que o funil ndo esteja entupido e insira
um medidor raso de café pré-moido (fig. 17).

4. Posicione uma chdvena embaixo dos bicos de saida de
café.

5. Prima o botdo de fornecimento de 1 chéavena 7 (fig.
).

6. A preparacdo inicia e no ecra aparece a quantidade sele-
cionada e uma barra de progressao que se preenche du-
rante a preparacdo.

m Nota!

Se a modalidade “Poupanca Energia” for ativada, o forneci-
mento do primeiro café poderd requerer alguns sequndos de
espera.

PREPARAZIONE DI BEVANDE CON LATTE

m Nota!

- Para evitar obter um leite com pouca espuma, ou com
bolhas grandes, limpe sempre a tampa do leite e o bico
de dgua quente como descrito no pardgrafo “Limpeza do
depdsito do leite” da pag. 51 e 54.

Encher e enganchar o reservatdrio de leite

1. Retire atampa (fig. 18);

2. Encha o depdsito de leite com uma quantidade suficiente
de leite, nunca superando o nivel MAX gravado no depési-
to (fig. 19). Tenha presente que cada marca gravada na
lateral do depdsito corresponde a 100 ml de leite.

m Nota!

Para obter uma espuma mais densa e homogénea, é ne-
cessario utilizar leite magro ou parcialmente gordo e com
temperatura de geladeira (aproximadamente 5° C).

+  Se amodalidade “poupanca energia” for ativada, a distri-
buicao do cappuccino poderd requerer alguns segundos
de espera.
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3. Certifique-se de que o tubo de retirada do leite esteja bem
inserido no devido local previsto no fundo da tampa do
recipiente para o leite (fig. 20).

4. (oloque novamente a tampa do depdsito do leite.

5. Retire o fornecedor de dgua quente do bico de saida.

6. Enganche empurrando até o fim o depésito ao bico (fig.
21): a maquina emitird um sinal acdstico (se a funcao de
aviso sonoro estiver ativada).

7. Posicione uma chavena suficientemente grande sob os bi-
cos de saida de café e sob o tubo fornecedor de leite com
espuma; regule o comprimento do tubo fornecedor de lei-
te, para aproxima-lo a chavena, simplesmente puxando-o
para baixo (fig. 22).

8. Siga as indicagdes apresentadas a seguir para cada
especifica fungdo.

Regular a quantidade de espuma

Girando 0 manipulo de regulaco colocado no depdsito de café
seleciona-se a quantidade de espuma do leite que serd forneci-
da durante a preparacdo das bebidas com leite.

Posicdo Descricdo Aconselhado para...
manipulo

@) N&o espuma | GALAO/LEITE (LEITE

= QUENTE)

-) Pouca LATTE  MACCHIATO  (CAFE
D espuma MANCHADO)

ofin Max. espuma | CAPPUCCINO/LEITE  (LEITE
P COM ESPUMA)

Preparacao automatica de bebidas a base de leite

No painel de controlo estao presentes os botdes para preparar

automaticamente GALAQ, CAPPUCCINO, LATTE MACCHIATO E

LEITE (MILK).

Para preparar uma destas bebidas é entdo suficiente:

1. Encher e enganchar o depésito de leite como ilustrado
anteriormente.

2. Girar o manipulo de regulacdo da espuma colocado na
tampa do depdsito do leite, na posicdo relativa a quanti-
dade de espuma desejada.

3. Premir o botdo relativo a bebida desejada: No ecrd apa-
rece 0 nome da bebida e uma barra de progressao que se
enche a medida que a preparacdo ocorre.

4. Depois de alguns sequndos, o leite sai do tubo de forneci-
mento de leite e enche a chdvena que se encontra abaixo.
No caso de bebidas assim programadas, a maquina prepa-
ra automaticamente o café apés ter fornecido o leite.



m Nota:

+  Se, durante a distribuicdo, deseja-se interromper a prepa-
racdo, prima o botao correspondente.

+ Quando terminar o fornecimento, se desejar aumentar a
quantidade de leite ou de café na chdvena, basta manter
premido (dentro de 3 sequndos) o botéo relativo a prepa-
ragao em curso.

+ Néo deixe o depdsito de leite muito tempo fora da gela-
deira: quanto mais sobe a temperatura do leite (5°Cide-
al), pior a qualidade da espuma.

Limpeza do dispositivo emulsionador de leite com o
botdo CLEAN

A Atengdo! Perigo de queimaduras.

Durante a limpeza das condutas internas do recipiente do leite,

sai um pouco de dgua quente e vapor pelo tubo de distribuicao

do leite com espuma. Prestar aten¢ao para ndo entrar em con-
tacto com borrifos de dgua.

Depois de cada uso das funcdes para leite, no ecra aparece a

mensagem “MANIPULO NO CLEAN” intermitente. Faca a lim-

peza para eliminar os residuos de leite procedendo deste modo:

1. Deixar colocado na mdquina o recipiente do leite (nao é
necessario esvaziar o recipiente do leite);

2. Posicionar uma chévena ou outro recipiente sob o tubo de
distribuicao do leite com espuma.

3. Rodar o manipulo regulacdo espuma em“CLEAN" (fig. 22):
no ecrd aparece uma barra de progressao que se enche a
medida que a operacdo prossegue e a mensagem “Lim-
peza em curso, Esperar por favor”. A limpeza interrompe-
se automaticamente.

4. Recolocar o manipulo de requlacdo em uma das sele¢des
da espuma.

5. Remover o recipiente do leite e limpar sempre o bocal do
Vapor com uma esponja.

m Nota:

+ Napreparacdo de diversas chdvenas de bebida a base de
leite, alimpeza do recipiente do leite deverad ser feita apds
a (ltima preparacdo.

« Orecipiente com leite pode ser conservado no frigorifico.

+ Emalguns casos, para fazer a limpeza, é necessdrio aguar-
dar 0 aquecimento da maquina.

Programar a quantidade de café e de leite para os
botdes GALAO, CAPPUCCINO, LATTE MACCHIATO e MILK-
LEITE

A mdquina foi programada na fabrica para distribuir uma certa
quantidade padrdo. Ao desejar modificar esta quantidade, siga
as instrucdes abaixo:
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1. Posicionar uma chévena sob os bicos do distribuidor do
café e sob o tubo de distribuicdo do leite.

2. Manter pressionada a tecla CAPPUCCINO até que no ecra
apareca a escrita “PROGRAMAR LEITE Programar Quanti-
dade”.

3. Solte atecla. Amdquina comeca a distribuir o leite.

4. Quando tiver chegado a quantidade desejada de leite na
chdvena, pressionar novamente o botao.

5. Amaquina para de distribuir leite e, se previsto pela pre-
paracdo, apds alguns segundos comeca a distribuir café:
no ecra aparece a mensagem “PROGRAMAR CAFE Progra-
mar Quantidade”

6. No momento em que o café na chdvena atingir a quanti-
dade desejada, pressionar a tecla. A saida do café é inter-
rompida.

Neste ponto a méquina estara programada novamente sequn-

do as novas quantidades de leite e de café.

FORNECIMENTO DE AGUA QUENTE EVAPOR

& Atengdo! Perigo de queimaduras.

Néo deixe a maquina sem vigilancia durante o fornecimento
de dgua quente ou vapor. O fornecedor aquece-se durante a
distribuicao e por isso deve-se pegar somente pelo pegador.

m Nota!

Se a modalidade “Economia de Energia” for ativada, a distri-
buicdo de dgua quente poderd requisitar alguns sequndos de
espera.

Fornecimento de dgua quente

1. Certifique-se de que o bico de dgua quente esteja engan-
chado corretamente (fig.6)

2. Posicionar um recipiente embaixo do bico (o mais perto
possivel para evitar respingos).

3. Prima o hotdo &y /oK (fig. 3). No ecrd aparece a men-
sagem “dgua quente... e uma barra de progressao que se
enche a medida que a preparacdo ocorre.

4. Améquina fornece 250 ml de dgua quente e depois inter-
rompe automaticamente a distribuicdo. Para interromper
manualmente a distribuicdo de dgua quente prima nova-
mente o botdo &y /0K -

Modificacao da quantidade de agua fornecida automati-
camente

Amdquina é programada na fabrica para distribuir cerca de 250
ml de dgua quente. Para modificar esta quantidade proceder
assim:

1. Posicionar sob o distribuidor um recipiente.
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2. Manter pressionada a tecla y /0K até que no ecrd apa-
recaa mensagem “AGUA QUENTE Programar Quantidade”;
soltar a tecla em seguida &y /oK -

3. Quando a dgua quente atingir o nivel desejado na chdve-
na, pressionar novamente a tecla & /0K -

Nesta altura a maquina estaréd reprogramada segundo a nova

quantidade.

Fornecimento de vapor

1. Certifique-se de que o bico de dgua quente esteja engan-
chado corretamente (fig.6)

2. Encha um depésito com o liquido a ser aquecido/espu-
mado e mergulhe o bico de saida/cappuccinador (D3) no
liquido.

3. Primao botéoil\): apos alguns segundos, o vapor sai do
cappuccinador a fim de aquecer o liquido e o display exibe
amensagem “VAPOR”

4. Quando for obtida a temperatura desejada, interrompa
a distribuicdo premindo novamente o botdo @, (Acon-
selha-se fornecer vapor por nao mais de 3 minutos em
sequida).

& Atengdo!

Interrompa sempre o fornecimento de vapor antes de extrair o
depdsito com o liquido para evitar queimaduras causadas pelos
respingos.

Conselhos para a utilizacao do vapor para espumar o

leite

« Na escolha das dimensdes do depdsito deve-se pensar
que o volume do leite aumentara 2 ou 3 vezes.

+  Para obter uma espuma mais densa e rica, utilize leite
magro ou parcialmente gordo e com temperatura de ge-
ladeira (aproximadamente 5°C).

+  Para de obter uma espuma mais cremosa mova cuida-
dosamente o depdsito, com lentos movimentos de baixo
para cima.

+  Para evitar a obtencdo de um leite com pouca espuma
ou entdo que contenha bolhas grandes, limpe sempre o
depdsito para o leite como descrito no paragrafo sequinte.

Limpar o fornecedor apés a utilizacao

Limpe o bico de saida todas as vezes que este for utilizado, para

evitar acimulos de residuos de leite ou obstrugdes.

1. Posicione um recipiente sob o cappuccinador, prima o
botdo y JoK para fazer defluir um pouco de 4gua (fig.
3). Para interromper manualmente a distribuicdo de dgua
quente prima novamente o botdo 000 /o|( .

2. Aguardar alguns minutos até o cappucinador esfriar;
extrair entdo o distribuidor de dgua quente (fig. 24) pre-
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mindo o botdo de desengate. Com uma méo mantenha
parado o bico de saida e, com a outra, gire em sentido
anti-hordrio (fig. 24) e empurre o cappuccinador para
baixo para extrai-lo.

3. Retire também o bocal do vapor empurrando-o para bai-
xo (fig. 25).

4. (ertifique-se de que os orificios indicados pelas setas na
figura 25 ndo estejam obstruidos. Se necessdrio, limpe-os
com a ajuda de um alfinete.

5. Lave atentamente os elementos do cappuccinador com
uma espuma ou com dgua morna.

6. Insira novamente o bico e reinsira o cappuccinador no
bocal girando-o0 e empurrando-o para o alto, até que se
enganche.

LIMPEZA

& Atengdo!

- Para a limpeza da mdquina ndo utilize solventes, deter-
gentes abrasivos ou alcool.
Com as super-automdticas De’Longhi ndo é necessédrio
utilizar aditivos quimicos para a limpeza da maquina.

« Nenhum componente do aparelho pode ser lavado na
mdquina de lavar lougas, com excecdo do reservatdrio de
leite (D).

+ Ndo utilize objetos metdlicos para retirar incrustagées ou
actimulos de café, pois podem riscar as superficies metdli-
cas ou plasticas.

Limpeza do depésito das borras de café

Quando aparecer a mensagem “esvaziar depdsito borras!” é
necessario esvazia-lo e limpa-lo. Enquanto ndo for limpo o
recipiente para as borras, a mensagem anterior permanecera
visualizada e a maquina ndo podera fazer o café.

A Atengdo! Perigo de queimaduras

Se sao preparados varios cappuccinos em sequéncia, a base
para chdvenas de metal fica quente. Espere que esfrie antes de
tocd-la e pegue-a somente pela parte anterior.

Para efetuar a limpeza (com a maquina ligada):

- Extraia a gaveta de recolha de pingos (fig. 26), para esva-
zid-la e limpé-la.

« Esvazie e limpe cuidadosamente o depdsito de borras,
tendo o cuidado de remover todos os residuos que podem
ter sido depositados no fundo: o pincel fornecido é dotado
de espétula ideal para esta operacdo.

- (ontrole a gaveta de recolha da condensacao (de cor ver-
melha) e se estiver cheia, é necessério esvazid-la.



& Atengdo!

Quando for extraida a gaveta de recolha dos pingos é obri-
gatdrio esvaziar sempre o depésito para as borras de café me-
smo se estiver pouco cheio. Se esta operacdo ndo for efetuada
pode acontecer que, quando forem preparados os sucessivos
cafés, a gaveta das borras seja enchida mais do que o previsto e
amdquina possa entupir-se.

Limpeza da gaveta de recolha de pingos e da gaveta de
recolha da condensacao

A Atendo!

A gaveta de recolha de pingos possui um indicador que béia
(de cor vermelha) para indicar o nivel de dgua contida (fig.27).
Antes que este indicador comece a salientar-se da base para
chdvenas, é necessdrio esvaziar o recipiente a limpa-lo, caso
contrdrio a dgua poderd transhordar da borda e danificar a
maéquina, o plano de apoio ou a zona circunstante.

Para remover a gaveta de recolha de pingos:

1. Retire a gaveta de recolha de pingos e o recipiente das
borras de café (fig.26);

2. Esvazie a gaveta de recolha de pingos e o depdsito de bor-
ras de café e lave-os;

3. Controle a gaveta que recolhe a condensacdo de cor ver-
melha e se estiver cheia, é necessdrio esvazid-la.

4. Insira novamente a gaveta de recolha de pingos junta-
mente com o recipiente para as borras de café.

Limpeza do interior da maquina

&Perigo de choque elétrico!

Antes de efetuar qualquer tipo de limpeza das partes internas,
a méquina deve ser desligada (veja “Como desligar”) e desco-
nectada da rede elétrica. Nunca mergulhe a maquina na gua.

1. Controle periodicamente (cerca uma vez por més) se
o interior da mdaquina (acessivel quando for extraida a
gaveta para recolha de pingos) estd sujo. Se necessério,
remova os depdsitos de café com o pincel fornecido e uma
esponja.

2. Aspire todos os residuos com um aspirador de pé (fig.28).

Limpeza do depoésito de agua

1. Limpe periodicamente (aproximadamente uma vez por
més e a cada substitui¢do do filtro amaciador, se previsto)
o depdsito de dgua (A17) com um pano himido e um pou-
co de detergente delicado.

2. Removaofiltro (se houver) e efetue 0 enxaguamento com
dgua corrente.

3. Insira novamente o filtro (se houver), encha o depdsito
com &gua fresca e reinsira o depésito.

Limpeza dos bicos de saida do café

1. Limpe os bocais de saida de café utilizando uma esponja
ou um pano (fig. 29A).

2. Certifique-se de que os orificios do distribuidor de café
nao estejam obstruidos. Se necessdrio, remova os residuos
de café com um palito de dentes (fig. 298).

Limpeza do funil para introdugao de café pré-moido-
Controle periodicamente (cerca de uma vez por més) se o funil
para a introducdo do café (A6) pré-moido estd obstruido.

Se necessario, remova os depdsitos de café com o pincel (D2)
fornecido.

Limpeza do infusor
0infusor (A11) deve ser limpo pelo menos uma vez por més.

& Atengdo!

0infusor ndo pode ser removido se a maquina estiver ligada.

1. Verificar se a mdquina foi desligada corretamente (veja
“Como desligar o aparelho’, pdg. 46).

2. Extraia o reservatdrio de dgua.

3. Abra a porta do infusor (fig. 30) posicionado na lateral
direita.

4. Pressione para dentro as duas teclas de encaixe vermelhas
e extraia o infusor para o lado de fora (fig. 31).

5. Mergulhe, por cerca 5 minutos, o infusor em dgua e efetue
0 enxaguamento sob dgua corrente.

& Atengdo!

LAVE SOMENTE COM AGUA

NAO UTILIZE DETERGENTES - NAO COLOQUE NA MAQUI-
NA DE LAVAR LOUCAS
Limpe o infusor sem usar detergentes porque poderiam
danificd-lo.

6. Utilizando o pincel (C2), limpe os residuos de café no infu-
sor, visiveis da respectiva porta.

7. Depois da limpeza, introduza novamente o infusor, inse-
rindo-o no suporte e em sequida prima PUSH (empurrar)
até ouvir o clique de encaixe.
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m Nota!

Se o infusor for dificil para ser inserido, serd necessdrio (antes
dainsercdo) colocd-lo na dimensao adequada, pressionando as
duas alavancas como indicado na figura.

8

9.

Alavanca grande
Alavanca pequena

Certifique-se, apds a insercao, que as duas teclas ver-
melhas estejam corretamente posicionadas, em direcao
ao lado externo.

Feche a porta do infusor.

10. Insira novamente o reservatério de dgua.

Limpeza do reservatorio do leite

Limpe o reservatério de leite depois
de cada preparacdo do leite, como
descrito a sequir:

1.
2.

S

Extraia a tampa.

Retire o tubo de distribuicao e
0 tubo de extracéo.

Gire em sentido hordrio o
manipulo de regulagdo de

espuma até a posi¢do “INSERT”

(INSERIR) (veja figura) e retire-

apara o alto.

Lavar cuidadosamente os ﬂn ;

componentes  com  dgua

)

X

quente e detergente delicado.
E possivel lavar na méquina
de lavar louga todos os com-
ponentes,  posicionando-os
porém no cesto superior da
méquina de lavar lougas.

Prestar particular atencdo

que no encaixe e na ranhura

situada sob o manipulo (ver (an?leta
encaixe

figura ao lado) ndo perma-

54

necam residuos de leite, se
necessario raspar com um
palito.

5. Enxaguar o interior da sede
do manipulo de regulacdo da
espuma com dgua corrente
(ver figura).

6. Verificar também se residuos
de leite ndo obstruiram o
tubo de extracdo e o tubo de
distribuicdo.

7. Montar novamente o manipulo fazendo coincidir a seta
com a mensagem “INSERT", o tubo de distribuicdo e o tubo
de extragdo do leite.

8. Reposicionar a tampa no recipiente do leite.

Limpeza do bocal de
agua quente/vapor
Limpe o bocal apés cada
preparacdo de leite, com
uma esponja, removendo
os residuos de leite depo-
sitados nas juntas (veja
figura ao lado).

Descalcificar a maquina quando a seguinte mensagem for exi-
bida (a piscar): “DESCALCIFICAR".

&Atengdo!

« 0 descalcificante contém acidos que podem irritar a pele
e 0s olhos. E absolutamente necessério observar os avisos
de seguranca do produtor referidos no recipiente do de-
scalcificador, e os avisos sobre como se comportar no caso
de contacto do produto com a pele ou com os olhos.

- E recomendavel utilizar exclusivamente descalcificante
De’Longhi. A utilizacdo de descalcificantes ndo inade-
quados, bem como a descalcificacdo nao realizada regu-
larmente, pode dar origem a defeitos ndo cobertos pela
garantia.

1. Ligue a mdquina.

2. Entre no menu pressionando oi botdo MENU /ESC.

3. Prima o botdo MILK ou CAPPUCCINO até modificar a
opcdo “Descalcificaco”.

4. Selecione premindo o botdo &y /oK . No ecrd aparecerd
“Descalcificagdo Confirmar?”: prima novamente £ /0K
para ativar a funcdo.

5. No ecrd aparece a mensagem: “Deitar Descalcific. Confir-
mar?” alternada a “ESVAZIAR TABULEIRO DE RECOLHA DE



PINGOS”e a“REMOVER 0 FILTRO" (no caso de filtro presen-
te).

6. Esvaziar completamente o depésito de dgua (A9) e retirar
o filtro suavizador (se presente); esvaziar entéo o tabulei-
ro de recolha de pingos (fig. 24) e o depdsito de borras e
recolocd-los no lugar.

7. Deitar no depdsito de dgua o descalcificante até ao nivel A
(que corresponde a uma embalagem de 100 ml) impresso
a0 lado do depésito (fig. 32) e entdo adicionar dgua (um
litro) até atingir o nivelB (fig. 32); recolocar no lugar o
depdsito de dgua.

8. (Colocar sob o distribuidor de dgua quente um recipiente
vazio com uma capacidade minima de 1,51 (fig. 6).

& Atengdo! Perigo de queimaduras.

Do distribuidor sai dgua quente que contém dacidos. Prestar

atengdo para nao entrar em contacto com borrifos de dgua.

9. Pressionar a tecla Q /0K para confirmar a insercdo da

solugdo.
0 ecrd exibe a mensagem “Mdquina em descalcificagdo”.
0 programa de descalcificagdo inicia e o liquido descalci-
ficante sai pelo do distribuidor de dgua. O programa de
descalcificacdo executa automaticamente toda uma série
de enxaguamentos em intervalos regulares para remover
os residuos de calcdrio do interior da maquina de café.

Apds cerca de 30 minutos, no ecrd aparece a mensagem “ENXA-

GUAMENTO"“REINSERIR O FILTRO” (quando presente) “ENCHER

0 DEPOSITO”,

10. 0 aparelho esta agora pronto para um processo de enxa-
guamento com dgua fresca. Extrair o depdsito de dgua,
esvazia-lo, enxagua-lo dgua corrente, enché-lo até ao
nivel MAX com dgua fresca, voltar a inserir o filtro (se re-
tirado anteriormente) e inserir na méquina o depdsito de
dgua: o ecrd exibe "ENXAGUAMENTO PREMIR OK”

11. Esvazie o recipiente utilizado para recolher a solucao
descalcificante e posicione-0 embaixo do distribuidor de
dgua quente.

12. Prima o botdo /0K para iniciar o enxaguamento. A
dgua quente sai do distribuidor e no ecra é exibida a men-
sagem “ENXAGUAMENTO POR FAVOR AGUARDE".

13. Quando o reservatdrio de dgua estiver completamente
vazio, no ecra aparecerd a mensagem “Enxaguam. con-
cluido PREMIR OK "

14. Prima o botdo Oy JoK -

15. No ecra aparece a mensagem “Aquecimento, esperar por
favor”no final da qual a mdquina estd pronta a ser utiliza-
da.
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PROGRAMACAO DO GRAU DE DUREZA DA
AGUA

A mensagem DESCALCIFICAR é exibida apds um intervalo de
tempo previamente determinado em funcdo da dureza da
dgua.

A mdgquina é programada na fabrica no nivel 4 de dureza. Que-
rendo é possivel programar a maquina com base na real dureza
da dqua fornecida pela rede nas diversas regides, tornando as-
sim menos frequente a operacdo de descalcificagdo.

Medicao da dureza da dgua

1. Retirar da embalagem a tira reativa fornecida “TOTAL
HARDNESS TEST”, anexada as instrugdes em inglés.

2. Mergulhar completamente a tira em um copo com dgua
por cerca um segundo.

3. Extrairatira da dgua e sacudi-la ligeiramente.
Apds um minuto mais ou menos, formam-se 1, 2, 3 ou
4 quadradinhos de cor vermelha, sequndo a dureza da

dgua.

(ada quadradinho corresponde a um nivel.
dgua doce [® LI
dgua pouco dura o0 | ] |
dgua dura (oo [ MWW
damitodua - (€SS I M

Programacdo da dureza da dgua

1. Prima o botdo MENU /ESC para entrar no menu.

2. Prima o botdo MILK ou CAPPUCCINO até modificar a
op¢do “Dureza da dgua”.

3. Selecione e confirme a selecdo ao premir o botdo

S0k -

4. Prima o botdo MILK ou CAPPUCCINO e programe o nivel
de dureza detectado pela tira reativa (veja fig. do parégra-
fo anterior).

5. Prima o botdo o°o/0K para confirmar a nova progra-
magao.

6. Prima a tecla MENU /ESC para sair do menu.

A mdquina estard deste modo reprogramada em funcao dos

novos valores de dureza da dgua.

EILTRO AMACIADOR

Alguns modelos sdo equipados com filtro amaciador: se 0 vosso
modelo é desprovido de filtro, aconselhamos compra-lo junto
a0s centros de assisténcia autorizados De’Longhi.
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Para um uso correto do filtro sequir as instrucdes referidas a
sequir.

Instalagao do filtro

1. Retire ofiltro da embala- 33
gem.

2. Gire o disco com as datas o
(ver fig. 33) para que o
sejam exibidos os proxi- v @

mos 2 meses de utili-
7acdo. Y

m Nota! ‘ \

o filtro tem uma duracdo de

dois meses se o aparelho for

utilizado normalmente. Caso a

madquina permaneca inutiliza-

da com o filtro instalado, tem
uma duracdo de, no maximo,

3 semanas.

3. Para ativar o filtro, fazer
escorrer a agua da tor-
neira no furo do filtro
como indicado na figura
até que a dqua saia pe-
las aberturas laterais por
mais de um minuto (fig.
34).

4. Extrair o reservatério da
méquina e enché-lo com
dgua.

5. Inserir o filtro no reser-
vatério de dgua e mer-
gulhd-lo completamente
por uns dez minutos,
inclinando-o para per-
mitir que as bolhas de ar
saiam (fig. 35).

6. Insira o filtro no especifi-
co local (fig. 36A) e
pressione-o até o fim.

7. Feche novamente o re-
servatdrio com a tampa
(fig. 36B), e reinsira o
depdsito na maquina.

Quando o filtro for instalado,

serd necessario sinalizar a pre-

senca ao aparelho.
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8. Prima o botdo MENU /ESC para entrar no menu;

9. Primaobotdo MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) até aparecer
do ecrd a mensagem “Instalar o filtro”;

10. Prima o botdo &y /0K -

11, No ecrd visualiza-se a mensagem “Activar?”

12. Prima o botao 600 /oK para confirmar a selegdo: o ecra
exibe “AGUA QUENTE PREMIR OK”.

13. Coloque embaixo do bico de saida de dgua quente um
recipiente (capacidade: min. 500ml).

14. Prima o botdo Oy /0K para confirmar a selecdo: 0 apa-
relho inicia a distribuicdo de dgua e o ecra exibe a mensa-
gem “Por favor aguarde..."

15. Uma vez completada a distribuicao, o aparelho volta auto-
maticamente para “Pronto café”.

0 filtro é ativado e a mdquina pode ser utilizada.

Substituir o filtro

Quando o ecrd exibir“SUBSTITUIR O FILTRO!", ou apés dois me-

ses de duragdo (veja as datas), ou mesmo se o aparelho néo for

utilizado por 3 semanas, sera necessario efetuar a substitui¢ao
do filtro:

1. Extraia o depésito e o filtro utilizado;

2. Retirar o novo filtro da embalagem e fazer como ilustrado
no pontos 2-3-4-5-6 do paragrafo anterior.

3. Posicionar sob o distribuidor de d4gua quente um recipien-

te (capacidade: min. 500ml).

Prima o botdo MENU /ESC para entrar no menu;

Prima o botdo MILK ou CAPPUCCINO até aparecer do

ecrd a mensagem “Substituir o filtro”;

Prima o botdo y fOK ;

Sera exibida no ecra a mensagem “Confirmar?”

Prima 0 botdo &y /oK para confirmar a selegdo;

No ecrd aparece a mensagem “AGUA QUENTE PREMIR

0K";

10. Prima o botdo £y /oK para confirmar a selegdo: o apa-
relho inicia a distribuicao de dgua e o ecra exibe a mensa-
gem “Por favor aguarde..."

11. Umavez completada a distribuicao, o aparelho volta auto-
maticamente para “Pronto café”.

0 novo filtro é ativado e a maquina podera ser utilizada.

Rl
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Remocao do filtro

Se desejar continuar a utilizar o aparelho sem o filtro, é ne-

cessario remové-lo e sinalizar a sua remogdo. Siga as instrugdes

descritas abaixo:

1. Extraia o depésito e o filtro utilizado;

2. Prima o botdo MENU /ESC para entrar no menu;

3. Primaobotdo MILK ou CAPPUCCINO (fig. 8) até aparecer
do ecrd a mensagem “Instalar o filtro activado”;

4. Primaobotio &y /0K ;



5. Noecra é exibida a mensagem “Desactivar?”
6. Primaobotao 000 JoK para confirmar e 0 botdo MENU /
ESC para sair do menu.

DADOSTECNICOS
Tensao: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Poténcia absorvida: 1450W
Pressao: 15 bar
Capacidade max. do depdsito de dgua: 2,01
Dimens6es LxHxP: 238x350x445 mm
Comprimento do fio: 1,80 m
Peso: 11,8 kg

(apacidade méx. do depdsito de graos de café: ~ 250¢

C€o aparelho esta em conformidade com as diretivas CE:

ELIMINACAO

Diretiva Stand-by 1275/2008;

Diretiva para aparelhos de baixa tensao 2006/95/CE e su-
cessivas emendas;

Diretiva  sobre  compatibilidade eletro-magnética
2004/108/CE e sucessivas emendas;

0Os materiais e 0s objetos destinados ao contato com pro-
dutos alimenticios estdo em conformidade com as pre-
scri¢bes do regulamento Europeu 1935/2004.

elimine o aparelho juntamente com os residuos

E: Nos termos da directiva Europeia 2002/96/EC, nao

domésticos; deposite-o num centro de recolha selec-
tiva oficial.
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MENSAGENS EXIBIDAS NO ECRA

MENSAGEM EXIBIDA

POSSIVEL CAUSA

SoLUCA0

ENCHER 0 DEPOSITO

A dgua no reservatério nao € suficiente.

Encher o depdsito de agua e/ou inseri-lo
corretamente, fazendo pressao até sentir o
encaixe.

ESVAZIAR 0 DEPOSITO DE
BORRAS DE CAFE

0 depésito borras (A22) de café estd cheio.

Esvaziar o depdsito de borras de café, o
tabuleiro de recolha de pingos, efetuar a
limpeza e depois colocd-los novamente.
Importante: ao extrair o tabuleiro de recolha
de pingos é obrigatdrio esvaziar sempre o
depdsito de borras, mesmo se estiver pouco
cheio. Se esta operacdo ndo for efetuada pode
acontecer que, ao fazer os cafés sequintes, o
depdsito de borras encha mais que o previsto,
entupindo a maquina.

MOAGEM MUITO FINA
REGULAR MOINHO

A moagem é muito fina e, portanto, o café sai
muito lentamente ou ndo sai de vez.

Repetir a distribuicdo de café e girar em um
nivel o manipulo de regulacdo da moagem
(fig. 10) na direcao do ndmero 7 no sentido
hordrio, enquanto o moinho de café estiver a
funcionar. Se, depois de ter feito pelo menos
2 cafés a distribuicdo for ainda muito lenta,
repetir a corre¢do atuando no manipulo de
correcdo para posiciond-lo um nivel acima (ver
requlacdo do moedor de café, pdg. 49). Se
0 problema persistir, verificar se o depdsito de
dgua estd inserido até ao fim, pressionar a te-
ca 000 /oK e deixar escoar um pouco de dgua
pelo distribuidor.

INSERIR DEPOSITO DE
BORRAS DE CAFE

Apés a limpeza ndo foi inserido o depdsito de
borras.

Extrair o tabuleiro de recolha de pingos e
colocar o depdsito das borras de café.

INTRODUZIR CAFE MOIDO

Foi selecionada a funcao “café moido”, mas o
café moido nao foi colocado no funil.

Introduzir o café moido no funil (fig. 17) ou
cancelar a selecdo da fungao pré-moido.

DESCALCIFICAR

Indica que €é necessario descalcificar a
méquina.

E necessério realizar, o quanto antes, o
programa de descalcificacdo descrito no
paragrafo“Descalcificacdo” (pdg. 54).

REDUZIR DOSE CAFE

Foi utilizado muito café.

Selecionar um sabor mais suave pressionando
o manipulo D@ (fig. 9) ou reduzir a quanti-
dade de café pré-moido.

ENCHER DEPOSITO CAFE EM
GRAO

Acabou o café em graos.

Encher o depésito do café em gréo (fig. 13).

0 funil para o café moido estd obstruido.

Esvaziar o funil com a ajuda do pincel como
descrito no pardgrafo "Limpeza do funil para a
introducdo do café"

INSERIR INFUSOR

Ap6s a limpeza ndo foi inserido o infusor.

Inserir o infusor como descrito no pardgrafo
“Limpeza do infusor”.
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INSERIR DEPOSITO

0 reservatério nao foi inserido corretamente.

Inserir corretamente 0
pressionando-o até ao fim.

depdsito

ALARME GENERICO Ointerior da méquina estd muito sujo. Limpar cuidadosamente a mdquina como
descrito no par. “limpeza e manutencdo”. Se,
apos a limpeza, a maquina ainda apresentar
esta mensagem, contacte um centro de
assisténcia.

CIRCUITO VAZIO ENCHER O 0 circuito hidrdulico estd vazio Prima OK e deixe defluir a dgua do bico de saida

(rRCuiTo (A14) até que o fornecimento seja normal.

) alternada com

Agua quente premir OK

SUBSTITUIR O FILTRO

0 filtro amaciador esté desgastado.

Substitua o filtro ou remova-o sequindo as in-
strucdes do pardgrafo “Filtro Amaciador”.

MANIPULO EM CLEAN

0 leite acabou de ser distribuido, portanto,
é necessdrio efetuar a limpeza dos tubos
internos do recipiente do leite.

Gire 0 manipulo de regulacdo de espuma para
a posicao CLEAN.

INSERIR 0 BICO DE SAIDA 0 distribuidor de dgua ndo estd inserido ou | Inserir o distribuidor de dgua (D3) até ao fim.
AGUA esta mal inserido.
INSERIR RECIPIENTEDE LEITE | O recipiente do leite ndo foi colocado | Inserir o recipiente do leite até o fim (fig. 21).
corretamente.
RESOLUCAQ DE PROBLEMAS

A sequir sdo referidos alguns possiveis maus funcionamentos.
Se o problema nao pode ser resolvido no modo descrito, deve-se contactar a Assisténcia Técnica.

PROBLEMA POSSIVEL CAUSA SOLUCAO
0 café ndo esta quente. As chavenas nao foram previamente | - Ativeafuncdo de aquecimento das chavenas e
aquecidas. deixe-as pousadas por a0 menos 20 minutos,

para que se aguecam.

« Aqueca as chdvenas enxaguando- as com
dgua quente (Nota: pode ser utilizada a
funcdo dgua quente).

0infusor esfriou-se porque decorreram
2/3 minutos desde a dltima preparacao
de café.

Antes de preparar o café aqueca o infusor com
a funcdo enxaguamento manual (pag. 10).

A temperatura programada do café é
baixa.

Selecione no menu uma temperatura mais alta
de café.

0 café ndo é muito consistente ou
tem pouco creme.

0 café é moido muito grosso.

Gire 0 manipulo de regulacdo da moagem de
um nivel em direcdo ao ndmero 1 em senti-
do anti-hordrio, enquanto o moedor de café
estiver em funcionamento (fig.12). Gire len-
tamente, uma posicdo de cada vez, até obter
uma preparacao satisfatéria. O resultado pode
ser comprovado somente depois de 2 cafés
(ver pardgrafo “regular moinho de café”), pag.
49,

0 café ndo é adequado.

Utilize café para mdquinas de café expresso.
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0 café sai lentamente ou entdo em
gotas.

0 café estd com uma moagem muito
fina.

Gire 0 manipulo de regulacdo da moagem de
um nivel em direcdo ao nimero 7 em sentido
hordrio enquanto o moedor de café estiver em
funcionamento (fig.12). Gire lentamente, uma
posicdo de cada vez, até obter uma preparacdo
satisfatoria. O resultado pode ser comprovado
somente depois de 2 cafés (ver pardgrafo “re-
gular moinho de café”), pag. 49.

0 café ndo sai de um ou de ambos os
bocais do distribuidor.

0s bocais estdo obstruidos.

Limpe os bocais com um palito de dentes (fig.
29B).

0 leite ndo sai pelo
tubo de saida

Atampa do reservatorio do leite estd suja

Limpe a tampa do leite como descrito no par.
“Limpeza do reservatorio do leite”.

Il latte ha bolle
grandi oppure esce
a spruzzi dal tubo
erogazione latte
oppure & poco
schiumato

0 leite ndo esta suficientemente frio ou
ndo é parcialmente desnatado.

Utilize, preferivelmente, leite totalmente ma-
gro, ou entdo parcialmente gordo a tempera-
tura do frigorifico (cerca de 5°C). Se o resultado
nao for ainda como o desejado, tente mudar de
marca de leite.

0 manipulo de regulacdo de espuma
estd mal regulado.

Regule segundo as indicacoes do par. “prepa-
racao de bebidas com leite”.

A tampa ou o manipulo de regulacdo
de espuma do reservatdrio de leite
estao sujos

Limpe a tampa e 0 manipulo do reservatdrio de
|eite como descrito no par. “Limpeza do reser-
vatdrio do leite”.

0bocal de dgua quente/vapor esté sujo

Limpe o bocal como descrito no paragrafo
“Limpeza do bocal de dgua quente/vapor”.

0 leite tem bolhas
grandes, ou sai em
respingos através
do tubo de saida do
|eite, ou esta com
pouca espuma

0 bico de saida estd sujo.

Efetue a limpeza como indicado no pardgrafo
“Limpeza do cappuccinador depois da utili-
z7acao”.

0 aparelho ndo liga

0 conector nao esta bem inserido.

Insira até o fim o conector na respectiva sede
na parte traseira do aparelho.

A ficha ndo esté ligada a tomada de
corrente.

Ligue a ficha a tomada elétrica.

0 interruptor geral (A7) nao estd liga-
do.

Prima o interruptor geral (fig.2).

0infusor ndo pode ser extraido

Nao foi efetuado corretamente o desli-
gamento

Efetue o desligamento premindo o botdo Q)
(pdg. 46).
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